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Trudno powiedziet, . Zeby$-
my byli przekarmiani przez
Teatr im. Jaracza, po ,2y-

trupie* (bo roecznica
ojowska, tak?) { ,Krae
kowiakach { géralach®. (kté-
Tyz to juz raz?) zaproszono
g” na ,,Ondyne* Giraudoux,
, powiedzmy od razu,
eokolwiek zmurszalg.

Teatry tego miasta nie gu-
stuja, jak slysze, w dzielach
autoréw awangardowych,
Becketta czy Ionesco, czy
Shechadé mozna oglgdaé na
scenach Warszawy, Krako-
wa lub Gdanska, ale nie w
Lodzi. Nie w Lodzi, byle nie
w Lodzi, tu Beckett zrobil-
by klape, na sztukach Io-
nesco sala $wiecilaby. pust-
kami, czyz nle .tak? Stary,
ngry argument, robotnikom
| {ch fabryk to sie nle
spodoba, to nie jest teatr
dla mas, ta ,Konicowka* jest

pesymistyczna, ten ,No-
ec* cokolwiek dwu-
znaczny, te ,Krzesta" po
prostu niezrozumiate. Stary,

smutny argument, rzadko
wypowiadany, choé czesto
slyszalny w  podtekstach.

Nie warto 1 nie trzeba go
przeciez naduzywaé, tu i
tak malo kogo obchodzi to,
co sie pisze i gra w Pary:zu,
0 Witkacego upominaja sie
tylko studenc! (bo go graja),
a Paryzem fo my sami so-
bie jestesmy.

Ten Giraudoux, ktorego

mozemy ogladaé na scenie
Teatrn im. Jaracza, spodoba
robotnikom,

sie oczywiscie

.nyu. byl

niegdy$8 by?! to co prawda
autor, powiedzmy, awangar-
dowy, ale mineto 20 lat, za-
ledwie 20 lat, { poniektére
teksty zjelczaly cokolwiek,
i teraz, mozna je juz propo-~
nowaé do strawienia widzo-
wi masowemu. Ba, Zeby te
teksty choé¢ zjelczaly, zeby
6w zapaszek, unoszgcy sie,
powiedzmy, woké6l ,Ondy-
zdecydowany, na-
wet jesliby mial byé zdecy-
dowanije odrazajacy. Znamy
autoréw, ktérych  teksty
pachng zdecydowanie odra-
zajaco, a przeciez mozna ich
graé. Byli to bowiem auto-
rzy 2decydowani na wszyst-
ko. Giraudoux nie byl zde-
cydowany, kusila go awan-
garda (to, co wtedy nazy-
wvano awangardg), ale lubil
takze tanie aforyzmy, dusza
fwiata oddycha nozdrzami
i skrzeiami, ale czlowicnowi
zachcialo sie mieé swoja
wlasng i rozdrobnil w naj-
glupszy sposéb dusze pow-
szechna, powiada sie w ,,On-
dynie*, ten tekst pachnie
tak samo jak pachnial przed
20 laty. Znamy ten zapach,
to Chanel nr 5. Nie, to nie
Chanel, to naftalina. Tak
czy inaczej, zapaszek uroczy,
coS dla masowego widza,
tego, ktéry nie strawiitby
dzi§ — zdaniem niektérych
ni Witkacego, ni Becketta.

Naprawde, nie wiem, po
to wystawions .Ondyiie“.
Lato, do Boieg6 Narodzéhia
jesioze daleks, Giraudoux
zejdzie z afiszn, i co§ z An-
derséna 1 tak trzeba bedzie
zagfhé, Nie dotrddzalbym
zreszta pokazywania ,On-
dyny* dzieciom, ta bajka
obliczona jest, mimo wszyst-
ko, na wytrzymalo$¢ doro-
stych, dzieci wolalyby na
pewno zobaczyé przyzwoicle
wystawionego ,Kopciuszka*,
Ja takze, w ,Kopcluszku*
wiadomo przynajmniej o co
chodzi, dobrg triumfuje nad
zlem, moral

nrrzaimitlisacy a  loge . owel

jest jasny i

fertwe. 40 VI (964

Alina Kulikéwna (Ondyna) i Zbigniew Lobodzinski (Hans)

dziewezynki, ktéra zgubila
pantofelek na balu, moze si¢
staé udzialem kazdego. Los
Ondyny npie wzruszy dzi$
nikogo, w miastach naszej
eywilizacjl nie spotyka sig
juz rusalek. a stosunki mig-
2y @slowiekierd a nfturg
zostaly dawho i definityw-
ti¢ zalatwione na niekorzysé
tej. ostatnief.

Jésli, mimo wszystko, trze-
ba iuz bylo graé tego wias-
nie Francuza (ale nie trzeba
bylo, bo miedzy ,Zywym
trupem* a sztuka Kozuszni-
ka wolno graté cokolwiek 1
byle jak. na przyklad Szeks-
pira albo Labiche'a) to mozr
na, bylo wystawié, powiedz-
my, ,Przyczynek do podré-
zy Cooka“”, to tez jest per-
fuma, ale nieco ostrzejsza.
I z nieco lepszymi rolami,
bo w Ondvnie* nie ma -

Fot. Franciszek Myszkowaki

wbrew pozorom — nawet
rél, sg tylko schematy, sche-
mat rycerza. { zlej Berty,
i dobrej krélowej. Przekona-
la sie o tym takZe i Alina
Kulikéwna (Ondvna). Chwi=
lami naprawde wzruszajgca,
brneta z trudem przez pus-
te partie tekstu. Te wysoce
utalentowana aktorke chcial-
bym zobaczyé kiedy$§ w roll
wspdblczesne) dziewczyny.
Albo w roll Kopciuszka. Bo
w Ondyne, prosze mi wie-
rzy€, nie moina juz tchngé
Zycia.
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